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Ay[lPlOIBZlHP[CL 3M0Ca M €10 MepeBodA: TEKCTOJOIrHYECCKHE 3aMETKH

JI. H. Ap6auyakoBa, E. H. Ky3bmuna
HUnemumym ¢unonoeuu CO PAH, Hosocubupck, Poccus

AnHomayus
B craTbe mpoBOAMTCS COMOCTABICHHE OBYX PaclIM(pPOBOK M MX MEPEBOIOB IEPOMIECKOrO CKazaHMs mopueB «Me-
peT-oonaky, 3anucanHoro B Havdaine 1980-x rr. C. K. [TaBmounkom (?) ot ckasutens M. K. Typymmanosa. B pe-
3yJIbTaTe TEKCTOJIOTHYECKOTO aHaJIM3a OPUI'MHAIBHON MarHUTO(QOHHOW 3almMCH HaMu ObLIO BBIIBICHO, YTO B pac-
mugppoBKe Tekcrta, nmpoBeneHHor M. 5. ApOauakoBbIM, HaOIIOAAIOTCS YIYIIEHUS OTACNIBHBIX CIIOB, CIIOBOCOYETA-
HHMH, CTPOK, HEKOTOPBIX SMHYECKUX (HOPMYIT U «OOLIEro MecTa» C OMUCaHHEM IIEPBOTBOPEHHUS 3€MJIH, YTO MOBJIEKIIO
3a c000M HETOUHOCTH B MIEPEBOJIC HA PYCCKUI A3BIK.
Bce 3Tr HetoueTs! NOBIMAIN Ha KA9eCTBO U JJOCTOBEPHOCTh TEKCTA, YTO B OYEPEIHON pa3 MOATBEPKAAET BaXKHOCTh
Hannuust (poHO3amMCH M HEOOXOAMMOCTH TIIATEIBHOW pacmm(ppOBKH aynuo3anuceil. XOpomuid pe3ynbTaT B TEeK-
CTOJIOTHYECKOH paboTe 1aeT COBMECTHOE COTPYIHHYECTBO 3ITHOMY3BIKOBEIOB, (JOHETHUCTOB U (DOJIBKIIOPHCTOB.
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Abstract
The article presents a textological analysis of the epic “Meret-oolak” performed by D. K. Turushpanov. The decod-
ing of “Meret-oolak” audio recording was made by different native speakers — 1. Y. Arbachakov and L. N.

Arbachakova. When working with the archival audio recording of the epic under study as the primary source, the
authors followed the main principle of practical textology — the authenticity of the research material. In this study, a
comparison was made of the tirade from “Meret-oolak” (published and translated into Russian in 119 lines) with
“Meret sar attyg Meret Oolak” (154 lines, respectively), decoded by the authors.

The textological analysis revealed that in the version of I. Arbachakov, there are omissions of words, phrases, lines,
some epic formulas, and the common place “The Creation of the Earth.” In addition to omissions, typos in the text
and inaccuracies in translation into Russian were found. Also, the Russisms with affixes of Shor cases, the phrases
adapted in Shor, as well as pure Russisms and Russian vernaculars, were identified. Siberian folklorists engaged in
audio decoding of heroic epics noticed the slips of language, repetitions, variorum, and mistakes that are natural in
the live performance of the epic. Using the available audio recording of the analyzed text, we were able to repeated-
ly listen to it and compare it with the published text. As a result, the authors have identified some words in typical
places and restored the epic formulas and one “common place”.
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MB!I HEOAHOKPAaTHO OTMEYalIM, YTO TPAJULMs YCTHOIO OBITOBaHHUS HIOPCKUX I'€POMYECKUX CKa3aHUH
npaktuieckyu yracia [Pomnbknop mopues, 2010; Apbadakosa, Kyssmuna, 2014]. B 2007 r. ymien u3 »Ku3HU
MOCTIEAHUN TIPECTaBUTENb MPACCKOM ckasuTenbckoi mkosel B. E. Tannarames (1934-2007). Ho B Hamm
JHHM 3II0C MoJTyyaeT uHoe ObiToBaHHUE. [10CKONBKY HHTEpEC K UCKYCCTBY CKa3bIBaHUS BCE €IIE€ COXPaHsIETCs,
CTaHOBSTCS BOCTPEOOBAaHHBIMU KHIDKHBIE M3JaHHs 3moca. Hampumep, Moonoi IIOPCKW HMCHOJIHUTENb
C. TeneweB, KOTOPBII yCBaUBAET 3MOC MO KHIKHBIM IMyOIMKALUAM, IPHHAMAET y4acTHEe BO MHOTHX (ecTu-
BaJSIX M KOHKypcax ckasuteneil B 'opuom Antae, Xakacuu u llopuu, riae Monoable UCTIOMHATENH TaKKe
3aIIOMUHAIOT KHM)KHBIE TEKCTHI CKa3aHWW W BBICTYMAIOT Tiepe] pa3Hoi myomwkoii. Korna ncnomaurenu o0y-
YalOTCs TI0 KHUT'aM WM ayAHO-, BUJICO3aIUCIM, OTBETCTBEHHOCTh 32 Ka4eCTBO MyOJIMKYEMOI'O AUYECKOTO
MaTepuaja HecyT McCeqoBaTeN , epel KOTOPBIMU CErOIHS MTOCTaBIeHa 3ajada ayTeHTUYHON AEMOHCTpa-
IIMH SMHYECKAX TEKCTOB M MX IIyOOKOM TEKCTOIOrHYecKoit mpopadbotku [Kyssmuna, 2019, c. 519].

B nmanHO# cTaThe cienaHa MOMBITKA TEKCTOJIOIMUYECKOTO aHanMu3a cka3aHus «MepeT-00i1aKk» B UCIOIHE-
aun /1. K. TypymmaHoBa. B Hamem pacnopspkeHHH UMeEeTCsl ayAHnO03aluch, KoTopas Oblia IpoHu3BecHa B
Havane 1980-x rr. mpeamonoxurensao C. K. [laBmounkom (?). JemmdpoBka 3T0i ayauo3anvcy Oblia cie-
JlaHa pa3HBIMU HOCHUTENAMHU si3bika — W. 5. ApbayakoBeiM u JI. H. Apbauakosoii. B 1983 r. 1. fI. ApbadakoB
(B TO BpeMsi M3BECTHBIH OOIIECTBEHHBIN JAEATENb U MyOIMIUCT) paciudpoBai TEKCT MOJ COKpaIleHHBIM
Ha3BaHueM «MepeT-oonak» u nepenan ee [I. A. @ynky. B 2003 r. ckazanue «MepeT-001aK» ¢ MEpeBOAOM
HAYaJbHBIX TPUHAIUATH TUPaI ObuTo omyOnukoBano . A. @yrkoMm B «H(DOpMarmoHHOM OrOJUIeTEHE KO-
opIuHaMOHHOTO LIeHTpa KOMIUTEKCHBIX HCCIIeOBaHUH rueckoi Tpaguiuny. [. A. ®ynk otmeTtmt: «Me-
CTOHAXOXJICHUE ayAno3amuch ckasaHus HemsBecTHO» [2003, c. 4]. B pe3ynbpraTte TOMCKOBOW pabOTHI
JI. H. ApGadakoBoii ObITH 0OHAPYXKEHBI YETHIPE KACCETHI C ayMO3AMNCHI0 MIOPCKOTO TEPOHUYECKOTO CKa3a-
Hust «Mepet cap arteir Mepet Oosnak» B (oHOapxuBe cexropa (onbkiopa HapogoB Cubupu MuHcTHTYyTA
¢unonorun CO PAH, nepenannsie B Hauane 2000-x rr. A. I1. TToroxkeBoit mist m3ydenus. B 2014 r. aynuo-
3aIuch 3TOro ckasanus «Mepert cap artbir Meper Oonaky — «Mepet Oak, UMEIOLIUI BOIILIEOHOTO KOHS,
2534 crpok) Obuia pacmudposana JI. H. ApbauakoBoii. [IpenBaputensHOe cONOCTaBICHNE JIBYX TEKCTOB,
pacuudposanubix W. 5. Apbadakossim u JI. H. ApbauakoBoii, moka3zano, 4To, HSCCOMHEHHO, OHH UMEJH Jie-
70 ¢ oHOH 3anmuchio. O6 3TOM roBOPAT PYCH3MBI M IPOCTOPEUMS], KOTOPBIE BCTPEUAIOTCS B OJHUX M TEX K€
mectax (Harmpumep: Ilapuaswl nycmoii mypuanap ‘Bee myctbie cTosT’).

Nmes apxuBHYIO (OHO3aNHMCh MCCIIEAYEMOT0O CKa3aHHUs Kak MepBHUYHBIA ncTouHuWK, JI. H. ApbadakoBa
coOuro/jana TJIaBHbIM MPHHIUI MPAKTHYECKON TEKCTOJOTHH — ayTeHTHYHOCTh MaTepuana MCCIeIOBaHUs U
MaKCHUMaJIbHYIO MPHOJIMKEHHOCTh [IEPEBOIa OPUTMHAILY C COXPAaHEHHEM ero oopa3Horo cMeicia. s naH-
HOU cTaThH OBLJIO BHIOPAHO COMOCTABJICHUE OMYOIMKOBAHHBIX U MEPEBEJCHHBIX HA PYCCKHM SI3BIK THPAJ U3
«Mepet-oomax» (119 crpok) ¢ nepeBenennsiM JI. H. ApGagakoBoit «Mepet cap atteir Mepet Oomnaky (154
CTPOKH).

B Bapmanre, pacumdpoanaom U. 5. ApbGadakoBeiM (manee — BapuaHT 1), mepBeie 13 Tupas mposzanye-
CKOT'0 IIOPCKOTO TeKCTa ObUIM pa3ouThl Ha 119 cTuxoB U oTpenakrupoBanbl M. A. Hesckoit u 1. A. OyH-
KOM, ITepeBeIeHbl Ha pycckuil A3bIk /1. A. DyHKOM.

Comnocrasienue pacmugpoannoro U. 5. ApbayakoBbiM ckazanus u pacumdposku JI. H. ApbauakoBoit
(manee — BapuaHT 2) MOKa3ayo, 4TO Pa3HOUYTEHHs OOHAPYKWINCH YXKe B 3aunHax. Hampumep, B Bapuante 1
OTCYTCTBYET ONHCAaHUE MEPBOTBOPEHUS 3eMIH, Toraa kKak B pacmmdposke JI. H. ApbagakoBoii, BBITIOIHEH-
HOM B COOTBETCTBHH C ayIHO3AIUCHIO, €CTh TaKHE CTPOKH: AMOvlebl monoyy anvinoa noamyp, | [lypyney
monoyy coonoa noamyp. | Yep nyoepoe nonmyp, | Yepcun kabuvicapoa nonmyp. | Kasely asawka nyp
o3zepoe | Kanvig-uon uatianapoa nonmyp. | Tepex azawa nonsa, | Ijp d3epde nonza, | Texcu-won uaiianapoa
nonean noamyp ‘llpexne HpIHEIHero nmokoyieHus o110, / [lo3xke naBHero nokoseHus ObuI0. / B Te BpemeHa,
KOT/Ia 3eMJIsl co3/iaBanach, / 3emisa-Boja cxBareiBasuch. / Korma Ha Oepesax nucThs pacmyckanuck. / Torma
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HApOI-TIoAK TosABIsIrch. / Korma Ha TOMONAX JMCThS pacmyckanuch, / Bech Hapoa mossisuics’ (Bap. 2,
3neck n qanee nepeson JI. H. ApGauakoBoit). [lpnunna ymymenuns 3aunHa B BapuanTe | Hen3BecTHa. Bosz-
MOkHO, U. SI. ApbauakoBy n3-3a HEKaUECTBEHHOH ayIH0O3aMiCH TPYAHO OBLTO pacCIbIaTh HEKOTOPHIE CII0-
Ba M Mecra B 3moce. Bo Bpems mpocnymuBanus ayauokaccetr JI. H. ApOauakoBoii ObUIO 3aMEYEHO, YTO
. K. TypymmanoB cka3aHue HCIIONHSI THXO, M HA 3allMCH CIBIIIHBI TOCTOPOHHUE IIYMBI: KyKapeKaHbe,
MBIYaHHE, T0J0ca ACTEH.

Onucanne nepBoTBOopeHus mupa (1-9 cr1k.), cyas mo npyrum aynuo3zanucsm ckazanmii J1. K. Typymima-
HOBA, SABJISCTCS JJI HETO, KaK U JUIS BCEX APYTMX KAy, TPATUIIUOHHBIM 00s3aTeIbHBIM 3neMenToM. Cie-
JIOBAaTeIHHO, HA 3TO HEOOX0IMMO oOpamaTh BHUMaHue. [[puBeaem npruMepsl pa3sHOYTEHNAN IBYX BapHaHTOB
pacmudpoBKH ckazaHusa «MepeT cap aTTelF Mepet Oolraky.

Kpowme ynymienus onucanus nepBoTBopeHus B pacimmdporke W, 5. ApbavyakoBa BCTpeUaroTCsl COKpalie-
HUS WM MCKKEHUS CIIOB, YIYIICHHUS CJIOB U ClIOBOocodeTaHuit. OHU MPOSIBIIIOTCS B Pa3HBIX MECTaXx.

— B onucanuu oxpyscarouieit npupoout

Pacmmudposannslii BapuanT Tekcra W. 1 ApbauakoBa HaYMHAETCS CO CIIOB CAMOTO CKa3UTeNIs

Anvinay apa anay kopeenum: | Yazan ocken anmoin matiza mypya. | Anmoin maiizanviy mozynoe | Anvin
noasa aK wanay mysce nepeer noaxmyp ‘Buepen st 3atem mocmotpen: / HapsiaHo BeIpocias 3o70Tast Taiira
cTouT. / Y MOAHOXbS 30J0TO# Taiiru / BoraTbIpcKux pa3MepoB 4uCTas cTernb pacctuiaercs’ (Bap. 1).

B pacimdposke JI. H. ApbauakoBoii: Aarvinay apmein anay kopeenum:! Yasan dcken anmon ackvim |
Anmuoin maiiza mypua. | Anmein matieanoiy mosyoe | Anvinken nonsza, axk manai aguviean noimyp ‘Brepen s
3ateM mocMmotpen: / HapsaHo BbIpocInasi, MMeEromasi MecThIecaT nepeBaioB, / 3omortas Taiira ctout. /
VY nmoaHOXbs 30510TOM Taiiry, / BonHaMu nepekartbiBasich, 6enoe Mope Teuer’ (Bap. 2).

Kak moka3siBaeT cpaBHEHHE 3TUX JIBYX (parMEHTOB, B IIEPBOM BapHaHTE YITyIIEHBI CIOBOCOUYCTAHUS dI-
MOH ACKbIM ‘TIECTHACCAT MEPEBAIIOB’, a MOCIEAHSS CTPOKA 3alicaHa U pacmudpoBaHa HEBEPHO: Aabin no-
3a ak wanay myoice nepeer noamyp ‘boraTbIpCKuX pa3MepoB YHCTas CTENb PACCTUIIAETCS ; BMECTO: AnbiHKe
noasa, axk manail akyvizan noamyp ‘BonHamu nepekaThIBasch, 0e10e MOpe TeUET .

— B onucanuu 3emnu

Bapuant 1: Armein matieanviy mezetieny | Anan 36upe kopeenum: | Aoa kyoaii canzan ax uapoix s6upe |
Anaxan ue k6pyn can ooypeanvir ‘C BEpIIMHBI 30JI0TOM Talru / 3aTeM BOKpYT mocMoTped si: / OTioM-00rom
CO3/IaHHBIN Oelblif CBeT BeCh, / CIIOBHO Ha JIaI0HH, YBHUIET .

Bapwuant 2: Anmon ackeim | Anmein maiieanwiy coipmoinay | D6upe anay kopeenum: Aoa-kyoail caneam
ax uapvik nonsa, | Anaxxan wenu | d6upe kopyncarbodypsanvt ‘C BEpIIMHBI 30JI0TOH Taiiru, / Meromeit
IIECTHAECAT NepeBajioB, / 3aTeM BOKpYT mocMotped si: / OTIoM-00roM CO31aHHbIi Oeblii cBeT Bech, / CIioB-
HO Ha JIAJIOHU, YBUIET .

B srom mpumepe B BapuaHTe |1 yHyIIEHO CIIOBOCOUETAHUCAIMOH ACKbIM ‘IIECTHICCAT IEpeBajoB’;
BMECTOCHIpMbIHAY ‘CBEPXY’ MCIOIB30BAHO CIIOBO Me2elt ‘C MaKyIIKH; C BEPIIUHEL .

— B onucanuu nozubweil mamepu manplua

Bapuant 1: Ammein opeey mozynoe | Anmuoin wapuvin nonmyp. | Oonax kopeenu: | Anmuin wapusin
mosynoe | Dnuu kusicu uam carmeip °Y 0OCHOBAHUS 30J0TOTO ABOPIA / 30/10Tast KOHOBA3b OBITA, OKAa3hIBACT-
cs1. / Manbuuk nocMoTpest: / Y 0CHOBaHUS 30J10TOM KOHOBs3M / JKEHIIMHA JIeKHUT, OKa3bIBAETCS .

Bapwuant 2: Anmein opeen mosyuoe | Anmuin capuvin nonzan nonmyp. | Qonak kdpeenu. | Anmein capuvin
KblilblHa mapmuln napean nonmyp. | Anmuin capuvin mézynoe | Onuu kuoswcu wamcanmuip. | Snuu kuscunen
cy3y | Qazan dcken | Anmon ackvim anmoin matizanst | Koizapma nacken, wamcanb6ooypzanvt Y 0OCHOBaHUS
30JI0TOTO J1BOpLa / 30/10Tast KOHOBS3b OblIa, OKa3biBaeTcs. / Manbuuk mocMoTpedt: / 3010Tast KOHOBSA3b ObLIa
cpesana, okasbiBaercs. / Y 3051070l KOHOBs3M / JKeHIuHa exuT, okaspiBaetcs. / Jlyuamu ona / HapsiaHo
BBIPOCIIYIO, / 30JIOTYIO TOPY € HMIECTHIOECATHIO NepeBaiaMy / 3aTMeBas, Jiexana’.

B BapuanTe 1 ynymeHa cTpoka: Anmuin capubin KbiliblHa Mapmsiil napean noamyp ‘30510Tas KOHOBSI3b
Obuta cpesaHa, okaspiBaercsi’. Taroke ymylieHa smuueckas Gopmyiia, ONMMCBHIBAIONIAS KPACOTY KEHIIMHBI:

o MIPUCYTCTBUU CKa3HUTEN B CIOXKeTe ckazaHuit cM. crathio JI. H. ApGadakoBoii «PoneBbie pyHKINM Kaiiuu B TIOP-
CKHX TepOMYeCcKrX ckazaHusx» [2003].
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Onuu kusxcuney cysy | Yazan dcxen | Anmon ackbim anmein maiizanvt | Kvisapma nacken, uamcanbooypearivl
‘JIygamu ona / HapsimHo BBIpOCIITYTO, / 30JI0TYIO TOPY C HMIECTHIOAECATHIO epeBaiamMu / 3aTMeBasi, jJexana’.

— B onucanuu pazopennozo enadenus

Bapuant 1: Cuibvickanvle coinnay | Anvl 26upe xépeenum. | Anmoin mazoviy mésynoe | Ax manaiiooiy
kaxcotnoa | Man mypean uepee | Ky canevinax o3yn napean nonmyp, | Yon uamkan uepee noasa, | Y3y
nymmye nonza | Cackannap nac uépuvimgan noamyp ‘Co cBUCTAIIEro xpedTa (Taiiru) / OT0 KPYroM 0CMOT-
pen: /'Y momHOXbsI 3050TOM Takiry, / Ha 6epery 6emoro mops, / Ha 3emite, rae ckot crosut, / KpanuBa BbI-
pocna, / Ha 3emie, rae Hapon xwi, / JlnmuaHoHorue / COpoKH pacxakuBaiu’.

Bapuanr 2: Cuibvbickanvie coinnay coineapanken, | Doupe kopeenum | Anmoin maiizanviy mosynoe, | Ak
manaiovy Kaxcotnoa | Man uop mypean uepee | Kyy xon canzvinax ockanzan noimyp. | Yon uamxan uepee
nonza, | Kapa manaii noasa, | ¥Y3yn nymmye nonza, | ¥Yaye cackannap nac uépuvizan nosear ‘Co CBUCTSIIETO
xpebTa BHEMarenbHO / Korma ocmotpercs: / Y moaHOXKbs 30im0Tol Taiiry, / Ha 6epery Gemoro mopsi, / Ha
3emiie, Te cKoT ctosut, / KpanmBa Beipocita, / Ha 3emite, rne Hapon xwuin, / [locpenn mecta, / I'ne ueproe Mo-
pe 6bu10, / JlnuaHOHOTHE, / BONbIIINEe COPOKU pacXaKuBaJIA .

B 3TOM THUIUYECKOM MECTE C OMMCAHWUEM Pa30PCHHOrO BIIAJICHHS OOTaThIPsl €CTh HE3HAYMTEIbHBIC pa3-
HOYTCHUS B CYIIECTBUTEIBHBIX U TJIaroyiax: mazowly | matizanwiy ‘“taiirn’, 63yn napean | dcxanean ‘BoIpoc’ u
JIp., @ TaK)Ke B BapuaHTe 1 eCTh YIYIICHHUS CTPOKU U CIIOB: Kapa manail nonza ‘I'ne yepHoe Mope ObLIO’; uip
‘Xomwi’; yiye ‘O0JbIIKE’; colHeapankel ‘BHAMATEIBHO .

— B onucanuu pazopennozo 06opya u KOH08A3U

Bapuanr 1: Vaye aanowt 26upe kopeenum: | Anmuin dpeesunun kosneeu | Kaippa wabwin napean nonmyp. |
Anmoin wapusinnviy mozynoe | Am mypean yepunoe | Meszex yeyn namolp ‘Benukuii aan KpyromMm oCMOTpeE
s: / 3omororo nBopua okHo / Hactexs (pacmaxHyTo,) Kayaercs, / CliomaHHOE packaunBaeTcs. / Y OCHOBaHUS
30110TOM KOHOB:A3Y, / Tam, rae koHs crosi, / HaBo3 3acox’.

Bapuant 2: Vaye aandwvr s6upe xopeenum: | Anmoin dpeesununy késneeu | Tueoe xatipa wabwiixen, | Yoa
wabwvln napean noamyp. | Anmein wapuvin mozynee | Am mypean uepee | Anmoin wapuvin nonza, | Koliivin
mapmouiinapzan noamyp ‘Korna Bequkuil aan s BOKpYr ocMoTpen: / 3010Toro aopiia okHo, / Hactexs pac-
NaxHYyBIIKCh, / Brpebesru pa3ounoch, okaspiBaeTes. / Y 301010 KoHOBs3H, / Tam, rae koHb ctosu, / Ta 30-
JoTast KOHOBsI3b / Bblna cpe3aHa, oka3pIBaeTcs .

HeonHokpatHoe npociyliuBaHue MOKA3alo0, YTO peyb WAET O TOM, YTO KOHOBS3b Oblia cpeszaHa. O cpe-
3aHHOW KOHOBSI3M €Ie Pa3 TOBOPUTCS B IPYrOM THIIMYECKOM MECTE C ONHCaHWEM MOruliIel MaTepu Aereit
(cm. Hmke). [logoOHas TpakTOBKA sIBJISIETCS] HanOoJIee MPaBIMBON B ONMMCAHUM MOJHOTO YHUYTOKEHHS BIla-
JeHUS IPOTHBHUKA, TaK KaK KOHOBS3b SIBJIIETCS CUMBOJIOM OeccMepTHsl, MOTYIecTBa U nmpouseranus. Kpo-
M€ 3TOro, B Hallel pacmupoBKEe OIUCHIBAECTCS, YTO OKHO OBIJIO pacaxHyToO U BApeOe3ru pa3ouTo: yoa wa-
ObL1 napean noamyp. Ita CTpoKa B epBoM npumepe (Bap. 1) ymyiieHa.

— B onucanuu mecma, 6 Komopom demu co ceoeil 6adyuKoii CKpbLiuch om 6paza

Bapuant 1: ...Vu socuxmue Kapa oday mypuap on. | Kapa odanneiy myjnoyeyuey | lvimvleaw wen
myoyuex | Ilvix can ooypeanet. ©...C TpeMs IBEpsAMH YEPHBIA oxar CTOUT. / VI3 IIMOBOTO OTBEPCTHS YEPHO-
ro onara, / CJIOBHO TOHKHUI NPYTHK, IBIMOK / CTpymics’.

Bapuanr 2: YV s3uxmue xapa odaz mypua on. | Kapa ooaznwiy myeoyeuney | Cepeec cemu mjoyuex
coikcanbodypzansl ‘C Tpems ABEpAMHU YepHAS U30YIIKa-odae CTOUT. / I3 MBIMOBOTO OTBEPCTHUS YEPHOM H3-
Oymiku-odae, | CrnoBHo cepeec, nbiMok / MHorma Beixoaun’. B mepeBome (Bap. 2) OCTaBIEHO CIOBO cepec —
U3 BEPXHETOMCKOT0 roBopa (?), JIUT. wepeeti ‘OBYIIIKA Ha MEJIKUX 3BEpEi, M3rOTOBJICHHAS U3 JJTMHHON TOH-
KO MaJIOUKH, B KOHIIE KOTOPOH 3aKpeIUIsieTCs] MeTJIs, CKpyUeHHas! U3 KOHCKOTo Bojioca’.

B maHHOM CiTydae BappUPYIOTCS CITOBA uibimbieaus ‘TIPYTHK’ | uepeell (wepeeit) ‘depkan’, a Tak)Ke BCTpeUa-
FOTCS HE3HAYHUTENbHBIE PA3HOUYTEHHS B OTAEIBHBIX citoBax (Ju [ yus ‘Tpu’; soicuxmue | 23uxkmue aBepsaMu’).

— B onucanuu ykauueanusa oemeii

Bapwuant 1: Kapa ooannsiy socueun aw keaun, | Anay yxxanoim: | Kapa odanneiy uwumunde | Kypmytiax
xkuoicu capuan kenun, | Iexcux abvim mypeanvl. | «Jk, mol, namapoim, | Keipoig uvliea wwieapa | Ilo
nébexmu advioa-adwvioa keneenum, / Koanapvim agpol nepouy ‘UepHoro ojara qBepb OTKPHIB, / 3aTeM yCIIbI-

ISSN 2312-6337
SI3b1KH 1 oNBKIOp KOpeHHbIX HapoaoB Cubupn. 2020. Ne 1 (b, 39)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2020. No. 1 (iss. 39)

48



JI. H. Apbauaxoea, E. H. Kysemuna

mran: / BHyTpu uepHoro ogara / Crapyxa, HaneBas, / Konpibens packaunBana. / «39x, netu mow, / Ha npors-
JKEHUH COpPOKa JIeT / DTy KONMBIOeNb packaunBaia, / Pyku Mou 0oieTs craimm’.

Bapuanr 2: Kapa ooazza nackenun, | D3ueunen anay ykkanvim, | Kapa ooasnviy uwmunoe | Kypmusk
KudicU KbliHanken, capuanken noasa, | Ileiibex abvimcarbomypeanvl. | — Dxmui, nariapvim, — meoup, — |
Kvipoix ubinza coizapa, — meoup, — | Ilo neitbexme abwvioa-aowioa keaun, | Konnapeim azpoiba nepou... ‘Ilo-
JOHIs K uepHO#t n3dymike-odae, | Ot neepeit 3aTem ycnbiman: / Buytpu uepHoi u30yiku-ooae | Crapyiika,
rpyctHO HaneBas, / Konbibens packauuBana. / «xmutl, AeTH MOH, / Y3Ke COpPOK JeT / DTy KonbIOeNb Kayaro-
kavaro, / Pyku mon Goners cranu...’

B pesynbrate comoctaBieHus ObUIO BBISIBICHO, YTO B BApHAHTE | CIOBO «KOJIBIOETE» UMEET AUAICKTHBIC
BapUaHTHL: nescuk | nobex, B HallleM BapruaHTe 3aUKCHPOBAHO OIHO CIOBO — nelibex.

— B oopawenuu 6adbymiku k ceoum 6HyKam

Bapuanr 1: «Kynyx menuy naniapvim! — meoup, — | Ax manaiioviy kaxcoinea su xeaun, | Tamvineaoay
cozanak, uwmen keaun, | [llaxnvinakmay vauazaw wwmen, | Aynan uopuey nonzaap! | Quuern wuusxicubuc
myeene nepouy, — men, | Kynan can odypeanst. ‘«¥Y pansie MOU JieT! — TOBOpHUT [cTapyxa], / bemoro Mops Ha
Oeper CIyCTHBIIUCH, / 13 TaBOJIOKHUKA CTPENOUKY caenas, / Y3 akanmu aydok caenas, / [Tommiu Okl mooxo-
timck! / [luma Hama 3akoHYnIacey, — [Tak] rosopsi, / Oropuaercs’.

Bapuant 2: «Typyn, — meoup, — naniapvim, | Auonda ax manaiioviy Kadxcelnea sH, — meoup, —/
Tabwinzaday cozanviy uwimenxen, | [llakneinakmay uyauagaw uwmenxen, | Aynan udpuviy nonsaap, |
Yuuuey uuuxcubuc | 200K myeene nepou, nariapvim!» — | Ten, KyHancanrbo0ypeanvin Kypmuiagaicoim
‘«BcraB, — cka3ana, — n1etu Mou, / K 6epery 6e10ro Mopst CIlyCTHBIIKCH, / VI3 TaBOJIOKHHUKA CTPETy CesaB, /
W3 akanum ny4ok caenas, / Ilonum 0b1 mooxorwiuck! / Iumia Hamna / Beap Toxe 3akoHUMIachy», — [Tak] ro-
BODSI, IEYATUTCS CTApYILIKA .

CpaBHeHHE MOKa3alio, 4YTo CTpoka «Kynjx menuy naiiapvim! — meoup...» ‘«¥Yaaiple MOu AeTH Mou! —
roBoput...» (Bap. 1)— B Bapuante JI. H. ApGauakoBoii 3ByunuT unHaue: «7ypyn, — meoup, — NAIIAPbIM. .. »
‘«Bcrag, — ckasana, — IeTH MOH...» (Bap. 2). 31e€Ch HET MHUTETA KJAyK ‘yAajble’, a TAKKEe €CTh MIePECTaHOB-
Ka cloBa medup ‘ckazan’. KpoMe 3TOro, yIymIeHO CIOBO KYpmusedxicbiM ‘MO CTapyliedka’, B KOTOPOM
YyBCTBYETCS JINYHOE OTHOILCHHUE KAYU.

— B ouanoze-npocvoe manviua

Bapuanr 1: Kapa ooazowiy uwumunoe nexcux ac can, | Kypmyiiax oonaxna xeicuagmor | Keipvlx uoln
abvimuamulp. | Onazaw spoexmenua: | «D3e, yue, | I[lo nexcuxmen anuay nonzay, | Yop xépep 20umy», —
men, 3poexmenua. | Kvicuazadxcor 200K spbexmenua. | Kypmyii naac xkeaun, | Qonazawna Kvicuagawimeol
myoucypyoycrkenun. | Oonazawna Kvicuazaw uyeyp uépe nepmuiep. ‘B uepHOM ojare KoibIOesb MOBECHB, /
Crapyxa manpurka U 1eBouky / Copok yer kadaeT. / Manbunk roBoput: / «baOymika, u3 3Toi KOIbIOenn
eciu Obl THI B3s1a [MeHs], / 51 ObI X0auTh cTam», — roBopuT. / JleBouka To ke camoe roBoput. / Crapyxa,
oo s [k xoneibenu|, / Manbpunka U IeBOUKY [Ha 1oj| cryctuia. / Manb4uk v JeBouKa OeraTh cTaiu’.

Bapuanr 2: Kapa ooae vwumunoe | Iletibex accanmoip Kypmusk kusxcu nonza. | Oonak-goicuagma nonza, |
Kovpwig ubin aboimuammulp. | Qonazaw spoexmenua: | — Dze, yeua, no kopyomun | Ana nepuey nonzawy, |
Yop kopep 20um! — meoup. | Kvicuazasicoer 2300k spbexmencanbooypanst. | Kypmuil nacken, | Qonazawna
Kblcuaeawmel neibexmun anoan, | Yepee myoncypubuckenu, | Qonazawna geicuazaw uyeypuope nepounep!
‘B uyepHoli n3bymke-ongar / Konsibenb Crapylka rnoasecuiia, okasbiBaercs, / Manpuuka u aesouky / Copok
JIeT kKavaeT. / Manp4yuk roBopuT: / — D3¢, 0adyIika, u3 3Toro kopoda / Eciiu Obl Thl B3suta [MeHs ], / 51 ObI X0-
IUTh CTaj, — cKkasaj. / JleBouka To jxe camoe ropoput. / Crapyxa, moaoias [k kojbioenu], / Majibpunka u je-
BOUKY U3 KOJIbIOeNH B3si1a, / Koraa Ha 3emutro omyctuia, / Manpuuk u 1eBouka Oerats cranu!’

B mepBoM BapHaHTe MaJbUMK IIPOCUT 0AOYIIKY BBITAIWTE €r0 ‘U3 3TOM Kombibenu’ (no nescuxmen), B
BapHaHTe 2 MaJIbYMK IIPOCUT BBITALIUTH €ro ‘U3 3TOro Kopoba’(no kopyomun ), a He U3 KonbOeau. B atom
3BYYHT NpeHeOpekeHNe MaJIbIIa K KOJIBIOEIH, U3 KOTOPOTo OH Kak OyATo OBl Y>kKe BBIPOC.

Kpome sToro, BappHpyIOTCs ClloBa nedcuk | netibex ‘KoNbIOENb’, TIATOIbI ac can ‘noasecus’ | accaimulp
‘IoJIBECHIIa, OKa3hIBACTCS .
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— B onucanuu oxomul manvimia

Bapuanr 1: Oonazaws: | «33e, jue, | Men ax manaiioviy Kadxcvinea uopyn ounan | uopuvieaii!» — meoup. |
Oonazaw xapa oodaeoviy socueurn | Katipa mawman xen, | Anay apmuin xapa maiizaa apmote (?)
ujeypy6ycmu. | Ax manaiioviy Kasxcvinza uyeyp napuin, | Yauax coeanax wwmen anovl. | Oydenen uépyn |
Tanaii kaxcvinea uope nepou. | Qonazaw Kanue ne amxatn u 60ypeen Kywmapoin | Duun xen amee ankenun, |
Yepee wenubucmu. | «Mune, yue, uuuwmep axenoumy, — meoup. | Kypmoiii nonza, ypeyu xen nonza, | Ilvi-
JiCblp MypaaHsl nanasvl akeizen smmu ‘Manbuuk [ToBoput]: / «badyika, / 5, Ha Geper Oenoro Mops moud,
TIOUTPar0-Ka», — TOBOPHT. / Maibpunk 4epHOro ojara jasepb / HacTexxb OTKpBIB, / 3aTeM B CTOPOHY YEPHOMH
taiiru yoexan. / Ha Geper 6enoro mops npubexas, / JIyk [u] crpemy cneman. / Kpamyancs, / Ha 6eper mops
npwuiiesn. / Majab4uk BCeX MOJACTPEICHHBIX M yOUThIX nTHIl, / CIyCTHBIINCH [H] goMoii npunecs, / Ha 3emitro
copocui: / «Bot, 0a0ymika, eny s nmpuHec», — ropoput. / Ctapyxa, o0pajoBaBmuch, / Baputs crana msco,
MIpUHECEHHOE e¢ PeOCHKOM .

Bapuanr 2: Ooaazascol yayiivl nonzan noamyp: | — D3e, yeue, men, — meoup, — | Ax manaiioviy Kasxcoinea
onun, — meoup, — | Otinan udp, cwizail, — meoup. | Oonazaw nonza, xapa ooasnwiy sxcueun | Katipa mawman
noasa, | Anay apmein ax, manaioviy Kaxcoinea | On, uyeypyouse nepou. | Ax manaiioviy Kasicelnza 4yeyp nap
nonza, | Yavak-cozanax uwmebanowt. | Ypjuyn uopyn, kywmap amua, | Ypeynuyn uép, aynap am uépanepou
oonazaw. | Kanue ne amxan-ooypeen | Kywna-ayuviy synenmanowt, | Kapa odanea axken, nonsza, Tawman
mypeanvl. | — He, yeue, wuuw axkxeroum, — meoup. | Kypmuiisx, nonza, ypeyuxen, nonsa, | Ivisvip mypeaisi
nanasel akkeneern sm smmu! ‘Ee cbIH ObLT cTApIINM, OKas3biBaeTes: / — J3e, 6abyiika, 51, — ckasai, — / Ha Ge-
per 6es1oro Mopsi CIyIych, — ckaszai, / — [Tourpas, MOAHUMYCh, — CKa3all. / MaJb4uK ABEpPh YSPHOH H30yIII-
ku-oxar / Hactexxs OTKpEIB, / 3aTeM Ha Geper 6emoro mopst / Crycrusiimcs, yoexan. / Ha 6eper 6emoro Mo-
ps mpubexas, / JIyk-ctpeny caenan. / Pamysice, XomuT ntuiy crpenset, / Pamysce, 3Bepeit cTan cTpensTh
manbuuk. / Ckosbko yomn-Hactpensut, / [Ttui-38epeit Ha cebs B3Banmmi, / B yepHyro u30yIiky-omar mpuHec,
copocwi: / — Bor, 0a0ymika, eny s npuHec, — ckaszai. / Crapyiika, o0pajoBaBuIich, / Baputs craia msco,
NPUHECEHHOE e PEOCHKOM .

B Bapmante 1 ymymena crpoka: Qonazadicet yaytivl nonear noamyp ‘Ee ChIH OBUT CTapIInM, OKa3hIBAET-
cs’. Takoke yepeyroTes ClioBa: amee oMo’ | kapa ooanza ‘B 4epHYyIO H30YIIKY-0ar’.

— B onucanuu pazmviunenus manvuuka

Bapuanr 1: Oonazaw cananva: | «Ax manaiovy xasxcoinoa noioym, — meoup. — | Kapa maiizanviy
maésynoe nondym, — meoup. — | Ax maiieanviy mosyn kop kenetiun!y ‘Manbuuk pazmpinuisiet: / «beaoro Mops
Ha Oepery s ObU1, — rOBOpUT. — / UepHO#i Taiiru y moHoxus st Obu1, — TOBOpUT. — / Benoit Taiiru (Ha) moaHo-
JKUe B3TJsiHy-Ka s’

Bapuanr 2: Oonasaw cananua: | — Ax manaioviy Kadxcoinoa nondym, — meoup, — | Anmoin matiea
mosynee napkop, kenetiun, — meoup ‘Manpuuk mpo cebst aymaer: / — Ha Gepery 6emoro Mopst st ObLI, — CKa-
3ai, — / K nogHoXbi0 0eoii TallTu Moy, B3rIIsHY 5! — ckazai’.

B nepBom npumepe (Bap. 1) mosBuiIack oxHa JUIIHSS CTpoKa: Kapa maiizanwviy mo3yjnoe noadym, — me-
Oup ‘Y NOOHOXXUS YEPHOW TalTH 5 ObLII, — TOBOPUT .

— B onucanuu osopuya

Bapuanr 1: Ax maiizay mosynee uyeypeenu. | Anay mamman xopeenu: | Ax matieanviy mosynoe | Aiiea
kynee cyeman | Anmein opee mypua no. | Anmuin opeenu kop ken, | Qonagaws uyeypyoucmu aapa ‘benoi taii-
TH K MOJHOXHUIO To0ekas. / 3aTeM BHMMATEIBHO MOCMOTpEN: / Y momHoxkus Oenoi Taiiru, / Ha nyHe u
conHile Orects, / 30J10TOM ABOpEI] CTOUT. / 30JI0TOH JBOpEll YBUAEB, / Manpuuk mobexan Tya’.

Bapuanr 2: Anmein matiean mosyjnee uyeypoooypeanvi: | Anay mamman xopeenu: | Anmuin maiizanviy
mosyuoe | Aiiza-xynee cycmazan | Anmoin dpee mypua-no! | Anmein opeenu xkopken, | Qonasaw ujeypyoyze
nepeenu! ‘Korna k mogHOXUIO 0eJI0i Topsl modexail, / 3aTeM BHUMATEIBHO MOCMOTpe: / Y MOAHOXKUS Oe-
noii tabirw, / Ilog myHOU W comHueMm Onects, / 3010ToH nBOpel Beapb ctosi! / 30/10TOW JBOpEl YBHUIEB, /
Maspunk Kak nobesxan Tyaa!’

B manHOM TIpuMepe BapbUPYIOTCS TIIATONBL: yyeypeenu | uyeipbodypeanst ‘iobexan / 6exan’, Takke Mc-
HOJIB3YIOTCS Pa3HbIE SIUTETHL: ak | anmoein Oenas / 30motas’.
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B Tunuueckom onucanuu nozuduieit mamepu manvluia u €20 HACLIUIEHUA MAMEPUHCKUM MOSIOKOM
MMEIOTCS CITydad HeBepHOU pacinpOBKY WM YIYIIECHUS (POPMYIBI, €CTh HETOYHOCTH B IIEPEBO/IE, a TAKKE
oOHapyXeHa OIMOKa B CTPOKE 00 MCUE3HOBEHHH MaTepy MBI, TO €CTh TEKCTHl HMEIOT 3HAYNTEIhHBIE
pacxoxaenus. K npumepy:

Bapuanr 1: Dnuu kuscunuy s0upe uyeyp keaun, | Anay képeenu oonax wakuwizol: | dnuu kusicunuy utieu
omuecunuy cyoy | Ax xonuax non ken, | Ax manauiza napwin, kamaw napmoip. | Auvl kGpyn, oonaxmoin
auvizbl ken noaza, | «Ilo cymmy sm xdpei!y — medup. | Qonazaw mynoepe wam xeaun, | Oy smuecunuy
cyoyH ame-ame keneenu, | dnuu kuscunury cyoyu Kypyoa smucmu. | Apuii mocnaan kanowvl oonazaw. | «Con
omuezun smetiun!y — meoup. | Con amueeun sme-sme keneenu, | Kypyoa xen amucmu. | Qonasaw ken, yckepe
ken, Kyw anvinua, | Coickapa xen, cazviut anvinua. | Anmoin opee kop kenun, anay xeneenu. | dnuu xuowcu
kapa xaua non napmeip. | Anay anmoin dpee kupe uyeypoy, | Anay uyeyp kupeenu: | Tonyx catia kapea yia-
nap mapmuin canmoip. | Anmoin 6peede nup oa nebe uoeyn. | Kvipoix anbapowiy socueu | Iapuasel Kaiipa
cabwvLn napmoip, | Hapuaszer nycmoi mypuanap. | Oonagaw 30upe uopyn, myeese kopoyemy. | Hlapuvin ope
utieu am mypean nonmoip. | Topm myueaxkmapuoiy opuvinoa | Kapa kén myp napean noameip ‘BOKpyr *eH-
mIMHBI 00ekaB, / 3aTeM yBUIEN Malb4uK Xopomio: / JIByX rpyneit Monoko [3Toi| xeHumHsbL, / bensim pyds-
eMm craB, / B 6emoe Mope NpeBpaTUBIINCH, / YBEIHMYUBACTCS, OKA3bIBACTCA. / DTO MAIbYMK €CTh 3aX0Tel, /
«2TO MOJIOKO Mococy-Ka si!» — ckazan. / Manbuuk JUIoM BHU3 JieT, / [IpaBoii Tpyi MOJIOKO Hadal 1Mocachl-
BaTh, / [M y| xeHIIMHBI MOJIOKO Bce [OykB. gocyxa] / Beicocan. / HemMHOro He HachITHIICSA Manbuuk. / «Jle-
BYIO TPyIIb mococy-Ka sil» — ckazan. / JleBol rpyim MOJIOKO Haval mocackiBath, / Bc€ Beicocan. / Manpunka
nieperionHsis (?7), cuna mpubaBmiack, / Pasoyxas (?), ym npubasuics. / Ha 3010Toi ABOpen HOCMOTPETH 3a-
TeM npuimen: / XXeHiuHa YepHOW cKalioi crana. / 3areM B 30JI0TOHM ABopel] modexan, / 3areM, 3a0exa,
[yBumen:] / Bo Bcex yriiax BOpOHBH THe34a CBHUTHL. / B 30moTom aBopie Hudero Het. / Copoka am6apoB JiBe-
pu / Bce HacTexb OTKPBITHI, OKa3bIBaeTcs, / Bee mycTeie cTosT. / Manpunk, BOKpYT 00exaB, BCe OCMOTpe. /
Y KOHOBSI3M JIBa KOHSI CTOSUIM, OKa3biBaeTcs [pasbiie]. / Ha ciemax[, ocTaBmuxcs OoT| 4eTHIPEX KOIBIT, /
UepHrble 03epa BOSHUKIH .

Bapuanr 2: Dnuu kuocuney s6upe uyeypken, | Anay xdpeenu oonak uwaxwwisvl: | Dnuu kuowcuney utieu
amuecurney cyoy | Ax xonuax non, ax nonsza, | Ax manaiiea nap xammoeicnapmulp. | Anvl xp, noasa, |
Oonagmeiy auvle kenbec, noaza, | Auvtiter kenua. | Avpanvinza cye xoocynra nepou. I— Ilo noo, cymmy
omkopett, — meoup, — men. | Qonazaw mynoepe wamxenun, | Oy omueaun sme-asme keneenu: | Inuu kusrcumnen
akmanken, Kypyoa smusze nepou. | Aputi mocnan kanowi oonazaw! | — Con smuen IMOK KOpeii! — meoup. | Con
oMueaun smuse nepeenu, Kypyoa ke amou. | Qonazaw nonsa, kjuixe xupxen, | Ywxypxen, xjw anvinua. |
Cuiceapa ken, cazvizvl anvinovl. | Anmoin dpeenu kdpken noasa, | Avinanxen, snuu kuscunu kopeenu: | Dnuu
Kuxcu Kapa xaooin nox, | Kativ.n myjpunapmolp yorce. | Anay apmoin anmoin pee kupe uyeypou. | Anmein opee
kupe uyeypeenu: | Tonyx catia xapeaws Kyw yia mapmoincaimoip. | Anmoin dpeede nupoa nebe uoeyn! |
Kvipoix anbapoviy s3ueu / Iapuasel xatpa wabsiinapmeipaap. | Iapuaszel nycmou mypuanap. | D6upe
uopyn, myeese kopyoucme oonazaut. | Anmoin wapuvin mosyney anay kopeenu: | Hiizu am mypean nonmyp! |
Tozyc mamea naovipa nacmeip. | Topm mytieakmapviyan opoynay | Kapa kon xainanxen, mypean noamyp. |
Anwi k6p, nypyn wabwin nondy, | Yui s3uxmer kapbana ujzypiéyze nepou ‘Bokpyr KeHIIUHBI 00exaB, / 3a-
TEM JIy4IIMd U3 Mambimel ysugen: / U3 aByx rpyaelt Mosioko [3Toii] skeHuussl, / benasiv pydsem cras, / C
0eIbIM MOpEM CITHIIIOCh, OKa3bIBaeTcs, / OT1o yBuaes, / He oropuaBmmiicst Mmanpumk, oropuniics, / K atipany
BOJIa pubaBmiIack. / — ITO MOJIOKO MOCOCy-Ka 5! — cka3ail. / Manpuuk uiom BHuU3 Jier, / M3 mpaBoii rpyau
MOJIOKO CTal cocaTh, / Y JKEHIIMHBI MOJIOKO Jocyxa Bbicocan. / HeMHOro He HachITHICS Manbyuk. / — U3
JIeBOHM TpyaH HOmbio-Ka st! — ckazan. / M3 yieBoii rpyim MOJIOKO Hadan cocatk, / Beé Beicocan. / Manbuuk, B
cuiy Boiins, / Banoxnys, cuinoit HamonHuics. / CBUCTHYB, yMOM HarmonHuics. / Ha 3omoroit nBoperr ris-
Hys1 / OrJIssHYBIIUCH, Ha KEHIIUHY mocMoTtpen: / JKeHiuHa, npeBpaTUBIINCh B YepHbIid nernen, / Mcyesna
yke. / 3areM B 30510TO# gBOpew nodexai, / Koraa B 301m0t1oii aABoper 3abexan: / Tam BO BcexX yriiax BOPOHBI-
nTuIp! THe3aa cBwi. / B 3omorom nBopue Huyero Her! / JIBepu copoka amGapoB / Bee HacTe b OTKPBITHI,
okassiBaeTcs. / Bee mycthie crost. / Manbuuk, BOKpYT o0exkaB, Bce ocMoTpel. / Ha moaHOKbE 30110TOM KO-
HOBSI3U IIIsiHYI: / J[Ba KOHS CTOSUIH, OKa3bIBaeTcs! / 3eMiTro 710 IeBATH clloeB npojaasuiu. / B Tom mecre, rie
4eThIpe KombITa ObLIH, / YepHoe 03epo Bckumnaio. / ITo yBHIEB, OH MoBepHYyJIcs, / M3 Tpex aBepeli Ha OIyIb
[omay Hatins], BBIOSKAT .
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B «obmem mecte» (Bap. 1) ymymiena snudeckas ¢popMylia, ONMCHIBAIONIasl OrOpUeHUe repos: AHwvl KOp,
nonza, | Qonakmoiy auwie kenbec, noasa, | Ausiiivt kenua. | Aipanvinza cye Kosicyna nepou “Oto yBuzes, / He
OropYaBIIANCSA ManbuuK, oropumics, / K adipany Boma mpubaBuiach’; TakKe €CTh YITyIIEHHBIE CTPOKH:
Togyc mamea nadvipa nacmulp ‘3eMIIO 10 JCBSATH CIOEB NPOAABUB, CTOSIIN ; AHbL KOp, NPV ulaOblLl NoJ-
oy, | Y a3uxmey xapbana ujejpi6ize nepou ‘ITo yBUAeB, OH MoBepHyJcs, / U3 Tpex nBepeii Ha OuTymb
[omny Halins], BeIOexan’ .

B BapuanTe 1 HeBepHO pacim@ppoBaHa U nepeBeieHa GopMyia: oorazaul Kei, yckepe Kel, Kyul anvinud, |
Coickapa xen, cagviui anvinya ‘Manbuuka nepernonnss (?7), cuna npubasunack, / Pa3zdyxas (?), ym mpuba-
BUJICS, OTIMCHIBAIOINAS CUTYAIIHIO, CBSI3aHHYIO C TIPUEMOM YyJeCHON MUIIK U 00peTeHHeM MaJbuuKoM Oora-
THIpCKON cuibl. [TockonbKy 5Ta (hopMmyra SBISETCS TPaAHUHOHHON, YCTONYHBO IMOBTOPSIOLICHCS y BCEX
JpYruX Kaituu, kak B Bapuante 2: Qonazaui nonsa, kyuike xupken, | Ywxypxen, xjw anvinua. | Coiceapa xen,
cagvi3vl anbiHObl ‘Manpuuk B CHITy BOAs, / B3moxHyB, crioit HamomamiIcs. / CBHCTHYB, yMOM HAITOJHUJICS .

Kpome atoro, B Bapmante 1 oOHapykeHa ommOKa B CTpOKE 00 MCYE3HOBEHWH MaTepu Majblia: Jnyu
Kudicu Kapa Kaia noa napmolp ‘JKeHIIWHA YepHON CKaloW cTaima’ BMECTO: Dnuu Kudicu Kapa kaowin no, |
Kaiivin mywnapmueip yoce ‘JKeHluHa, npeBpaTHBIIUCH B 4epHbI memnen, / Mcuesna yxe’. IlepeBojg
JI. H. Ap6adakoBoii nmoareep:xnaercs mHeHHEM A. V. UynoskoBa, KOTOPBIN CUXTAN, YTO OCHOBHOE Ha3Hade-
HHUE MaTepu — JaTh ChIHY KM3HEHHYIO CHITY: «...OHa MCYe3Jia, MPEeBPaTUIach B MPax, KOT/ia MaJbuUK BHICO-
caJl Bce MOJIOKO U3 ee 00eux rpyzaci» [Uymoskos,1995, ¢.133].

B mepBoit pacmmdpoBke ecTh HETOYHOCTH B TepeBoje. Hampumep, HEBEpHO MeEPEBENECHO
CJIOBOCOYETAHUEOO0IAK 4aKWibI3bl ‘MaJbUUK XOPOIIO® BMECTO ‘Iy4YIIMH W3 Maldb4MKOB’. Takxke HETOYHBI
TPAKTOBKH CTPOK (Bap. 1): Dnuu xuscunuy uiieu smuecunuy cyoy | Ax xoruax non ken, | Ak manaiiea napwin,
Kkamawt napmoelp ‘JIByX rpyaeit MoJoko [3To#] sxeHmmubl, / benbiM pyubem cTaB, / B Gemoe mope mpespa-
THUBIIKCH, / YBEIIMUUBACTCS, OKA3bIBACTCS  BMECTO: Dnuu Kudcuner utieu smuecurner cyoy | Ax konuax non,
ax noaza, | Ax manaiiea nap, kammoicnapmeip ‘MOIJIOKO U3 IBYX rpyaeit [3To#] xeHimHsl, / B Genbiii pydeit
peBpaTUBINKCE, / K 6e10My MOPIO TIOTEKIJIO U C HUM CITHIIOCH .

HccnemoBarenu cassHO-aNTaCKOro 310ca, 3aHUMABIIHECs paciupoOBKON ayauo3amnuceld, He pa3 OoTMe-
Yajgi, YTO B JKUBOM MCIIOJHEHHH 3I10CA €CTECTBEHHBI CIy4daliHbleé OTOBOPKH, MOBTOPHI, PA3HOUTCHHS H
ook, JomyckaeMsle ckasurensamu [Kasarauesa, 2002; AnTeiH-ApsIT..., 1988; Apbauakora, 2009].

O [I. K. TypymnanoBe U3BECTHO, YTO OH OB MPEICTABUTENIEM BEPXHETOMCKOH CKa3UTEILCKOW IIKOJIBI
[opckue repouveckue ckazanus, 1998], ucnogHUTENN KOTOPOU HENHU C SPKO BBIPAKEHHBIM 3JIEMEHTOM
cekanust / 3exkaHus. [|Ji1 HHKHEMPACCKOTO JTUAJIeKTa, CTABIIEr0 OCHOBOM JIMTEPATYpPHOTO MIOPCKOTO SI3bIKA
XapakTepHo Imekanue / sxekanue. B pacmmdpoBannom Hamm Tekcte «Meper cap arthir Meper Ooaky
CITOBa C 3JIEMEHTAMU CEeKaHHs / 3eKaHHs BCTPEUAIOTCS Ha MPOTSHKEHUH BCETO TEKCTA: KaObl3apod, ACKbIM,
capuvit, 23ucuner (JIAT.: KAObIJCAPOA, AUIKbIM, WEHU, WAPYbIH, dJCUcuHer) ‘Tiepe/l CpaKeHHeM, TepeBall,
KOHOBSI3b, U3 JIBEpEil .

B ckazaHuu BCTpeUaroTCs pycusMbl: ¢ apdukcaMu mMopeKux naaexeit kopyo + muy ‘u3 xkopoda’ (-muwy —
apdukc UCXOTHOTO Tajexa); kposam + ka ‘K KpoBaTH (-Ka — HaNpaBHTEIbLHO-IATCIBHBIN MalexK); pas-
mep + ou ‘pasmepa’ (-0u — adpdukc BUHHTENEHOTO Tazeka); abuda + sa ‘B obumy’ (-xa — HaIIPaBUTEIHHO-
JATeNbHBIA MMajex) U p. BeTpewarores pycu3mbl, afanTUPOBaHHBIE K MIOPCKOMY SI3BIKY: CANbsH CAndeuH
‘cabsIHOBBIC CaIoOru’, 9K, mol | sxkmuil ‘39X, ThI’ U PyCU3MBI B YHCTOM BHJIE (HET, €Ille, YKe, TOYTH, ITyCTOH,
psia, JaBHO / TaBHO) M pyccKue mpocropeyns (Hacuity, ué€-To, BUlllb). B mepeBonax B Bapuante 1 ocTaBieHO
MEXJOMETHE ‘3X’, B BAPUAHTE 2 COXPAHEHO 9KMull, KOTOPOE MPOU3HOCUTCS CKa3UTENeM BO BCEX €ro cKasa-
HUsIX. Pycu3mbl, BCTpedaromuecss B LIOPCKUX CKA3aHHUSIX Y COBPEMEHHBIX HCIIOJIHMTENIEH, HEe o0oramaroT
JIEKCHYECKHI COCTaB s3bIKa, a pa3pylIaloT ee Mo3THYeCKyo creiuduky [ Apbauakosa, Ky3emuna, 2014].

TakuM 00pa3oM, pe3yNnbTaThl COMOCTABICHUS M TEKCTOJOTMYECKOTO aHajiu3a JIBYX paciiu(ppOBAHHBIX
TEKCTOB OJIHOT'O LIOPCKOTO reporueckoro ckazanus «MepeT-oomak» / «Mepet Onak, UMErOIui BoameOHo-
ro KOHs» MOKa3aju, 4yTo B pykonucu U. f. ApbauakoBa HaOmMogar0TCA Cilydau yIylnIeHUs! OTAENbHBIX CJIOB,
CJIOBOCOYETAHUI, CTPOK, & TAK)KE HEKOTOPHIX MUYECKUX (POPMYI M OJJHOTO «OOIIEro MecTay, IOCBSIIEHHO-
ro NepBOTBOpeHHIO 3eMiH. [loMuMo 3TOro, B TeKCTe OOHApPYKEHBI OMIMOKHM (MK OIEYaTKH), KOTOpPHIE IO-
BJIMSJIM HA KauecTBO MEPEBOJIA.

Conepxanre U Ka4ecTBO (DOJILKIOPHBIX MPOU3BENICHHHN, TIEPEBEIEHHBIX HA JAPYTOH S3bIK, MIOJIHOCTBIO 3a-
BUCHT OT JIOCTOBEPHOCTH MEPBUYHOTO TEKCTA, a TAKXKE OT IOJIHOTHI TEKCTOJIOTUYECKOW paboThl M YPOBHS
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pactmdpoBKU ayAHO3allUCH W MOATOTOBKH CaMOro ACHIHU(POBIIMKA. XOPOIIUH pe3yNbTaT MOIy4aeTcs B
pe3ynIpTaTe COBMECTHOTO COTPYIHUYIECTBA ATHOMY3BIKOBEIOB, (DOHETUCTOB U (hOIBKIOPUCTOB.

braromapst oOHapyXeHHOH ayIno3anicH Mbl IMEITH BO3MOKHOCTh HEOAHOKPATHO MPOCIYIIATh U COIMOC-
TaBUTHIIPOAHAIM3UPOBAHHBIA TEKCTC OMYOJMKOBAHHBIM CKa3aHHEeM. B pe3yibTare MpPOBEICHHOW pPa0OThI
OBLIN YyTOYHEHBI HEKOTOPHIE CIIOBA B TUIMYECKHX MECTaX, a TAKK€ BOCCTAHOBIIEHBI dMTUYECKUE (DOPMYIIBI U
OJTHO «00IIIee MECTO» C ONMCAaHUEM IOSBICHHUS 3€JIeHH, IITHII, YITyIIeHHbIE TpU pacim(ppoBKke BapuaHTa 1.
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